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EUROOPA PARLAMENDI SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI PROJEKT

mis käsitleb nõukogu otsuse eelnõu ühelt poolt Euroopa Ühenduse ja selle liikmesriikide 
ning teiselt poolt Costa Rica, El Salvadori, Guatemala, Hondurase, Nicaragua ja 
Panama Vabariigi vahelise poliitilise dialoogi ja koostöölepingu Euroopa Liidu nimel 
sõlmimise kohta seoses selle artikli 49 lõikega 3
(12400/2013 – C7-0426/2013 – 2012/0219B(NLE))

(Nõusolek)

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse nõukogu otsuse eelnõu (12400/2013),

– võttes arvesse ühelt poolt Euroopa Ühenduse ja tema liikmesriikide ning teiselt poolt 
Costa Rica, El Salvadori, Guatemala, Hondurase, Nicaragua ja Panama Vabariigi 
vahelise poliitilise dialoogi ja koostöö lepingut (13368/2012),

– võttes arvesse taotlust nõusoleku saamiseks, mille nõukogu esitas vastavalt Euroopa Liidu 
toimimise lepingu artikli 79 lõikele 3 ja artikli 218 lõike 6 teise lõigu punktile a (C7-
0426/2013),

– võttes arvesse kodukorra artiklit 81 ja artikli 90 lõiget 7,

– võttes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni soovitust (A7-
0119/2014),

1. annab nõusoleku lepingu sõlmimiseks;

2. teeb presidendile ülesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nõukogule, 
komisjonile ja liikmesriikide ning Costa Rica, El Salvadori, Guatemala, Hondurase, 
Nicaragua ja Panama Vabariigi valitsustele ja parlamentidele.
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SELETUSKIRI

ELi ja Kesk-Ameerika poliitilise dialoogi ja koostöölepingule kirjutati alla 15. detsembril 
2003 Roomas. Toona osales Euroopa Parlament üksnes konsultatsioonimenetluses, seega 
nõukogu konsulteeris Euroopa Parlamendiga ning Euroopa Parlament kiitis poliitilise dialoogi 
ja koostöölepingu sõlmimise heaks 2004. aastal.

Pärast Lissaboni lepingu jõustumist ja liikmesriikide poolse ratifitseerimise edukat 
lõpulejõudmist 2011. aasta detsembris esitas Euroopa Komisjon 2012. aastal uue ettepaneku 
võtta vastu nõukogu otsus poliitilise dialoogi ja koostöölepingu sõlmimise kohta. Kuigi 
poliitilise dialoogi ja koostöölepingu teksti kõnealuses uues ettepanekus ei muudeta, peab 
Euroopa Parlament oma nõusoleku uuesti andma.

Poliitilise dialoogi ja koostööleping tuleneb allakirjutanud lepinguosaliste (1993. aasta 
koostöö raamleping ja 2012. aasta juunis sõlmitud assotsieerimisleping) vahelisest edukast 
koostööst. Praegu kohaldatakse üksnes assotsieerimislepingu kolmandat sammast. Pärast 
seda, kui liikmesriigid on poliitilise dialoogi ja koostöölepingu täielikult ratifitseerinud, 
kohaldatakse lepingut vaid sel määral, mil selle sätted on kooskõlas assotsieerimislepinguga.

Kuigi partnerluslepingu tekst on palju ulatuslikum, hõlmates väga erinevaid aspekte, nagu 
poliitiline dialoog, sotsiaal- ja majanduskoostöö, kultuurivahetus, koostöö haridus- ja 
koolitusvaldkonnas, tarbijakaitse, tervishoid, andmekaitse, teadus- ja tehnikaalane koostöö, 
keskkonna ja bioloogilise mitmekesisuse alane koostöö, kodanikuühiskonna osalemine 
koostöös, koostöö soolise võrdõiguslikkuse valdkonnas, põlisrahvaste ja muude Kesk-
Ameerika rahvusrühmadega seotud koostöö, peaks kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade 
komisjon käsitlema üksnes poliitilise dialoogi ja koostöölepingu artikli 49 lõikega 3 hõlmatud 
küsimusi, eelkõige ebaseaduslike rändajate vastastikust tagasivõtmist.

Käesoleva dokumendi raportöörina olen seisukohal, et kodanikuvabaduste, justiits- ja 
siseasjade komisjon võib anda lepingu sõlmimisele oma nõusoleku. Seetõttu soovitan ma 
parlamendikomisjonil hääletada selle lepingu poolt.
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